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Ha npuknagax ocob6nuBocTeli Ta NOAIGHOCTEA HiMeubKOi Ta aBCTPilicbKOT
BIICbKOBOI TePMIHOMOTNIT pPO3rsfalnTbCss NpobneMm  MiKranyseBMx OMOHIMIB Ta
06cAry MNOHATb BINCbKOBMX TEPMIHOEUCTEM. Y JIEKCUMKO-CEMAHTUYHOMY MNaHi
po36iXKHOCTI MK BapiaHTaMu repeksafy nMoB’A3aHi 3 HasABHICTIO JIEKCUYHUX
NPOTUCTaB/EHD, L0 BUPaXKaTb Te caMe NMOHATTS.

There are discussed some problems of terminological homonymy and denotation
similarity and difference on the material of German and Austrian military terms.
Semantically, differences between term translation variants are linked with lexical
contrapositions expressing the same notion.

Y 3B’A3KYy 3i CTPIMKMM PO3BWTKOM BiliCbKOBOI HayKu Ta OCOG/IMBO BiliCbKOBOI TEXHIiKM
3’ABNAKOTLCA BCE HOBi TEPMiHM Ta TEPMIHOMOrIYHI CNOMYyYeHHS. TepMiHOMOriYHe HallapyBaHHS
NEeKCUKN [OCWUTH LUBUAKE Y BIliCbKOBIM niTepaTypi, a Le BUKIMKae noTpeby A0 MNeBHOT Mipu
YHi(hiKoBYBaTM TEPMIHO/OTIO Ta perfameHTyBaTy Ti BXXMBaHHA. B 6aratbox KpaiHax, B TiM umnchi i
y ABCTpIii Ta HimeuuwnHi, iCHyOTb cneuianbHi TepMIHOMONiYHI KOMICIT 4na yHigikauii BiicbKoBOT
TEPMIHONOrIT, CTBOPIOIOTLCA CrelianbHi TEPMIHONOTIYHI  [OBIAHMKW, CNOBHWKKW, Te3aypycu 3
LIANSHOK 3HaHb. Ll poboTta gyxxe noTpibHa, 60 6e3 ynopsfKyBaHHSA NEKCUKW YCKNaLHIOETbCA
PO3yMiHHSA BiiCbKOBOT NepioanKM, cnewianbHOT NiTepaTypu Ta BiiCbKOBUX TEKCTIB y3arani.

MpoTe, He3BaXXalUn Ha yHigikalito, NPoaoBXYOTL 36epiraTnca HauioHasbHi 0C06MBOCTI
TepMiHiB Ta TepMmiHOeMCTeM, a cama YHigikauis npoBoAUTLCA B PI3HUX KpaiHax Mo-pi3HOMY.
BiiicbkoBi TepMiHM 30epiraloTb CBOI HaliOHaNbHI OCOGAMBOCTI, He KaXyuu BXe Mpo (akT
PO36i>XXHOCTI 06CAriB MOHATL Y Pi3HMX MOBax. YCe Lie MepeTBOpOE NpobieMy TepMiHa 30Kpema, Ta
BiliCbKOBOT TEPMIHOMOriT, AK NIHFBICTUYHOT ranysi, y uM He HalBaXnueiwy npobnemy
BIiCbKOBOr0 nepeknagy.

3BUuyaliHe CNOBO € MOBHUM 3HAKOM, SIKWIA BTIMHOE B COOI 3HAYEHHS, MPUYOMY 3HAUYEHHSA 3HaKa
€ 1A0ro 3gaTHICTIO CNiBBIAHOCUTUCL 3 PI3HUMM 06’eKTamMmn, TOBTO MOXE MaTh [eKiflbka 3HaYeHb.
Jlnwe KOHTEKCT NikBifye 6araTo3HauYHiCTb C10Ba, 06MeXyHUM chepy ioro cnieBigHOCHOCTI [2].

TepMiH - Le Cn0BO, WO Mae Taki BNAaCTMBOCTI, fKi BUAINATL MOr0 B 0COG/IMBY KaTEropito
MOBHWX 3HaKiB Ha BigMmiHy Bif 3BMYaiiHOr0 CNoBa, TEPMiH MOXe CMiBBIAHOCUTUCH /INLLE 3 OAHUM
06’€EKTOM peasnibHOT AICHOCTI, AKMM MOXe OyTu nuwe NOHATTA abo rpyna OgHaKoBMX 06’EKTiB
[1]. OanH i ToW >ke TepMiH He MOXe CMiBBIAHOCUTUCb 3 PISHUMU CEMAHTUYHWMUK PIBHAMMU
BXXWBAHHS, B LibOMY CEHCi TepMiH 3aBXAW OfHO3HauyHWA. Ane Us 0AHO3HAYHICTb MPOCTEXYETHCS
NNLLIE B MeXax OfHIET AINSAHKN 3HaHb, OCKINbKW B iHWIA AiNAHUI Leid 3HaK MOXKe O03Ha4aTy i
30BCIM iHLWWIA 06’eKT AilicHOCTI. MpoTe B MeXax OfHIel AiNSHKN NHOACLKOT AISNLHOCTI i 3HaHb
TepMiH Mae TeHAeHLIl0 3anuWwatucb OAHO3HAYHWMM. HKWO JIEKCMYHE 3HaYeHHs  CfioBa
BM3HAYaETLCA KOHTEKCTOM, TO 3HAYeHHA TepMiHa B MeXax OAHI€El AiNAHKN 3HaHb B Oy/Ab-AKOMy
KOHTEKCTi CMiBBIAHOCUTLCA NnLE 3 O4HUM 06°€KTOM.

AKLW0 06MeXyBaTUC /IMLLIE BiICbKOBOK CMpaBoto, TO Tpeba BiA3HAUNTK, LLO BCEPeAnHI Ljiel
ranysi iCHylOTb Pi3Hi AiNAHKK, AKi MOXHa PO3rnsagati K camocTiiHi. TOMY ouiNbHILLIE rOBOPUTK
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He Npo 3arajibHe MOHATTA “BIACLKOBMIA TepMIiH”, a MPO TepMiHW TaKTWYHI, oOpraHisauiliHi,
BIACbKOBO-TEXHIYHI, a TaKOX TEPMiHMW, WO BIAHOCATLCS A0 PI3HUX POAIB BIiliCbK Ta BuUAIB
36poiiHMX cun i T.4, Bce ue —pisHi ginsgHKM BICbKOBOT HayKu Ta 4iSNbHOCTI | ANS1 KOXKHOT i3 HUX
XapakTepHa CBOs TepMIiHOMOrif. B MeXax KOXHOT 3 LMX AiNSHOK 3HAYEHHS TepMiHa 0fHO3Ha4He.

O[fHO3HaYHICTb TepMiHa B LbOMY PO3YMiHHI He cfiig nayTaTu 3 BapiaHTaMu nepeknagy
TepMiHa iHLIOK MOBOK, afke NepekNagHWii eKBiBafIEHT TOFO YW [HLIOFO TepMiHa He € ioro
3HAYEHHSAM, a fiMle OAHUM i3 MOXMBWUX BapiaHTIB €eKBiBa/IeHTHOT BIAMOBIAHOCTI. Takux
BapiaHTiB MOXe OYTU AeKinbKa, OCKifIbKN 06CATr MOHATTS, SKe Mo3Ha4YeHe TEPMIHOM B OAHI MOBI,
MaiiXe HIKONM He 36iraeTbca 3 06CArOM NOHATTA B iHWI MoBi. Came TOMY MOTPIGHO 3icTaBNsATH B
Pi3HMX MOBax 30BCIM Pi3Hi 06CArM NOHATb, & TaKOX iHLWI NOHATTA AK MepeknagHi eKBiBa/IeHTU.
Tak Hanpuknag TepmiH “der Angriff’ Moxke maTu gekinbka yKpaiHCbKMX BifMOBIAHMKIB:"HACTyn,
ataka, Hamag, yaap, Hanit”. Y gaHoMmy BuMnagky HiMeLbKuid TepMiH Mae LMpPLIKiA 06CAr NOHATTSA,
AKOMY BIiZMNOBifal0Th BKa3aHi YKpaiHCbKi TepMiHW.

AKLL0 TOW CaMMin 3HAK Y)KMBAETLCA B PI3HUX AiNsHKaX BiiCbKOBOT CnpaBK, TO CNij roBOPUTK
He npo 6araTo3HayHiCTb TepMiHa, a MPO Pi3Hi TepmiHW. Hanpuknag, HiMmeubkuii TepMiH”die
Gabel” B apTunepii ekBiBafIeHTHWIA YKPaiHCbKOMY TEPMiHY”BMKA”, WO 03HAYaE MEBHMIA METO,
NPUCTPINOBaHHA rapmatu, a y AiNsgHKax MiXOTHOr0 036pOEHHS LEN e TepMiH eKBiBa/leHTHUIA
YKpaTHCbKOMY TepMiHYy “collka” (LeTanb pYYHOro KysnemeTta).

IHWWIA npuknag: HiMeubkuiA TepMmiH “das Kommando” BXMBAETbCA Yy PIi3HUX [AinsgHKax
BiiCbKOBOT cnpaBW. AK opraHisauiiiHa OAMHMUA BiH MOXe BiANOBIAaTW YKPaIHCbKMM BiliCbKOBUM
TepMmiHam “KoMaHfa, rpyna”, sk WwrabHuil TepMiH BiH BignoBifac TepMiHaM “"KOMaHAyBaHHs, LUTab
ynpaeniHHA", AK TePMiH, WO BigHOCUTLCS A0 CTPOIOBOT NiArOTOBKM , BiH BiAMNOBi4ae YKPaiHCbKOMY
MOHATTIO “"KOMaHga” (SKy Cnij BUKOHYBaTW), B Poni BiliCbKOBO-TEXHIYHOIO TepMiHa BiH BignoBigae
YKpaiHCbKOMY TEPMiHOIOTiYHOMY C/TIOBOCMONYYEHHIO " KOMaHAHWA iMMynbC”.

3 npuknagis BMAHO, WO OAHE i Te XX CNOBO MOXe (irypyeaTu B pofi pi3HMX TEPMiHiB y
Pi3HMX AiNsHKaX BiiCbKOBOT CripaBMm.

Posrnagatoun npobnemy 06Csry MOHATTS, CAif TaKoX TOPKHYTUCA LIET TemMn B NaHi
BapiaTVBHOCTI. B gaHOMy BuMagKy MTMMETHCA NPO aBCTPIACbKWIA BapiaHT HiMeLbKOT BiiCbKOBOT
TepMiHONOriT.

Oc06/MBOCTi aBCTPIACLKOr0 BapiaHTy HIMeLbKOI MOBU BUSBAAKOTLCA 3araloM B IEKCUKO-
CEMaHTUYHIl CUCTEMI, Y CIOBOTBOPEHHI, Y rpaMaTUYHili NoOyAoBi Ta iHLWMX YUHHUKAX. B nekcuko-
CeMaHTUYHOMY MNaHi Ui PO3XOLXKEHHS MOB’A3aHI 3 HAABHICTIO IEKCUYHWX MPOTUCTaB/eHb, TOBTO 3
HasABHICTIO PI3HUX NEKCUYHUX OAMHULbL B KOXXHOMY 3 BapiaHTiB MOBW [ANA BUPaKEHHSA OLHOTO
CEMaHTUYHOrO 3HaKy, a TakKoX i3 BMABMEHHAM BiAMIHHOCTe B 00CA3i 3HaYeHb TIET UM iHLION
NEeKCUYHOT oauHMLi. Lleli npouec MoXKHa NeBHUM YMHOM MPOCAiLKYBaTW Ha NPUKNafi BiiCbKOBUX
3BaHb.

Binblia YacTnHa Ha3B BiICbKOBMX 3BaHb 36iral0ThbCcs B 000X apMisix, NpoTe € 6arato i Takux,
O 0fHaKOBO 3By4aTb B 000X BapiaHTax, ase MawTb Pi3HWUI 06CAr MOHATTA Ta MNO-pi3HOMY
nepeknafatoTbCa YKPaiHCLKOK MOBOHO.

Tak, Hanpuknag, “cKnafj psfoBUKiB” HiMeubKoT apmii (ByHAECBEpy) OXOM/OE 3BaHHS A0
raynT-eppeinTopa BKIHOYHO, a'y 36poiiHuX cunax ABCTpiil (ByHaecrepi) - ue nvwe psgosi [3].

Y cyuvacHiin BilicbKoBiin TepmiHonorii HimewunHn cnoeo “Infanterist” BigcyTHe, a vy
aBcTpilicbkoMy ByHaecrepi BOHO 0O3Ha4ae “psgoBuMiA MIXOTU™. Y 36poliHnx cunax ®PH “pagosuii
nixorn” 6yge ,Jager, Ake OKPIM 3HAYEeHHA”MUC/MBELL”, Mae Le iHWi BIAMNOBIAHUKMA B

MYLUTPOBOFO BULWIKONY - Pef.
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YKpaIHCbKIl MOBI, a came: “pAafoBMiA TipCbKOT NiX0TN” Ta "psA0BUIA NOBITPAHOLECAHTHUX BICHK™.
PsgoBi iHWWX poAiB BilicbK MalOTb OAHAKOBI Ha3BW B 060X apMisiX.

HaBefeHi Bule Mpuknagu CBig4aTb MPO aKTyaSbHICTb akUenTyBaHHSA npobnemu ob6esary
NMOHATTA NpW Nepeknaji BapiaHTHOT NEKCUKW, B aHOMY BUMAaAKY HiMeLbKOT MOBU

MigcymoBytoum ckasaHe, cfif 0CO6/MBO MigKpecnutn, WO npobnema 06CAry MNOHATTS
3aCNyroBye Ha/IeXHOI yBarn Ans nepeknagy TepmiHa Ha AKyCb iHO3eMHY MOBY Ui 3araibHOBU3HAHMWIA
BapiaHT Uiel camOi MOBMW i, HaBMaku, ONA nepeknagy TepmiHa 3 BapiaHTy MeBHOI (B Hawomy
BMMagKy HiMeLbKOT) MOBM Ha YKpPAiHCbKY.

1 A %koe A.C., Kusk T.P., Kygenbko 3.5. OCHOBM TepMmiHOTBOpeHHA /PCemMaHTU4HI Ta
couioninreicTnyHi acnekTn. —K: lim "KM Academia ™, 2000. —218c. 2. CTpenkosckuii .M.: Teopus u
npaKkTWKa BOEHHOro nepesofa: Hemeukuii a3blk. - M.: BoewmsgaT, 1979. - 272c. 3. Truppendienst //
Zeitschriftfir Fihrung und Ausbildung im 6sterreichischen Bundesheer. - Wien. 1998. - 124s.
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NCUNXONOTIYHI ACMNEKTU BUKOPUCTAHHA HAPOHOIT
TEPMIHONOTIT MNPV MPUCKOPEHOMY MEPEHABYAHHI MABL,IB-
CAMOYKIB PALLIOHA/IbHIN TEXHILI MJIABAHHA
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Y cTaTTi npoaHanizoBaHO 6GaraTopiyHWMA [OCBIf AOCAIMKEHb | YCMILHOro
BUKOPUCTaAHHA HapogHuUX TepMiHiB (1960-2002 pp.) 4na NCMXONOrivYHOT aKTmBi3auil
nnaBLiB-CaMOYKiB Npu NepeHaBYaHHI iX pauioHanbHI TexHiui nnaBaHHA. JocnigkeHo
i NpokacngikoBaHO TeXHiIKY MaBuiB-caMOyKiB (TexHika, HebesneyuHa A4Nnsa XuUTTa”,
“TexXHika camMoMOpAyBaHHA”, “KaHgugaT B YTOMJIEHUKW” | T.N.)) i TepMiHuU
HaeeKTMBHILWI Yy MepeHaBYaHHi 3 AeSKMMW MeTOAMYHMMKM 3axogamu (“M’s3eBa
XBUNA”, “AipsaBe Becs0 3aMicTb pPyKu”, “cam cebe NOTONUB”, HiXK 3aMmiCTb PYyKuU-
Becna”, "3amicTb pnb’a4oro xsocTa - nanka” i 1.n.)

Psychological aspect of use of people’s terminology during accelerated retraining
of swimmers without training to a rational methods of swimming. A multi-annual
experience and successful use of people’s terms (1960-2002) for the psychological
activation of non-trained (professionally) swimmers during their retraining has been
analyzed. Methods of non-trained (professionally) swimmers have been studied and
classified. Terms of the most efficient during retraining have been given.

Y [OCTYMHIA Ham niTepaTypi He 6yno onuMcaHO AOCAIAKEHb TEXHIKW MNaBaHHA MaBLiiB-
caMOyKiB, fIK i AOCAifKeHb MCMXOMOriYHMX 0CO6MMBOCTEN NepeHaBYaHHs MaBLiB-CaMOYKiB
pauioHanbHii TeXHili nnaBaHHS.

Y CNOPTUBHMX CNOBHMKAX OCTaHHIX POKIB BUAAHHSA BIACYTHIN TepMiH "nnaseLb-camoyK".

Hawi pgocnigxeHHs (1960-2002 pp.) BKa3ytoTb Ha Te, Wo 90-95 % HaceneHHA YKpaiHu - Le
nnasLi-caMoyKu, GiNbLWICTb 3 AKX N1aBaK0Th TEXHIKOK, HEGE3MEUYHOID 418 XUTTH, a60 TEXHIKOH
caMOoMOpyBaHHS.

3 oiLiHMX gKepen BigOMO, LLO KOXHOFO POKYy y BOAOMMMLLAX YKpaiHu ruHe 4500-5000
4onoBiK, y JIbBiBCbKiil 06nacTi - 140-170 4on., 25-30 % - Ue AiTM WKIibHOrO BiKy. K BUSBUIO
OMUTaHHA NPauiBHUKIB AeSKUX PATYBa/IbHUX CTaHLil, TONAATLCA, NepeBaXXHO, NNaBL,i-CaMOyKU.



